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CUNG HIEN THANH DUONG LA-TE-RA-NO

L& Kinh

Bai doc 1 Ed 47,1-2.8-9.12

Bai trich sach ngon st E-dé-ki-en.

' By gio, thién st dan toi trd lai phia ctra Pén Tho, va ndy: cd nudc vot ra tir
dudi ngudng cira Pén Tho va chay vé phia dong, vi mat tién Pén Tho quay vé phia
dong. Nudc tur phia dudi bén phai Pén Tho chay xudng phia nam ban tho. 2 Nguoi
ay dua to1 ra theo 101 cong bic va dan t6i di vong quanh theo 161 bén ngoai, dén cong
ngoai quay mat vé phia dong, va nay: nudc tir phia bén phai chay ra.

8 Nguoi a ay bao t61: “Nudc nay chay vé mién dat phia dong, Xuong vung A-ra-ba,
roi d6 ra bién Chét va lam cho nudc bién hoa lanh. ° Séng chay dén dau thi moi sinh
vat luc nhac & do6 sé duoc séng S& c6 rat nhiéu ca, vi nudc nay chay toi dau, thi no
chira lanh; séng nay chay dén dau, thi & d6 co su song. '2 Trén hai bod song s€ moc
1én moi gidng cay an trai, 14 khong bao gid tan, trai khong bao gio hét : mdi thang
cac cay do6 s€ sinh trdi mo1 nho c6 nude chay ra tur thanh dién. Trai dung lam luong
thuc con 14 dé 1am thude.”

Do l1a Loi Chaa

Dap ca: Tv 45,2-3.5-6.8-9a (D.c.5)

D. Mgt dong song chdy ra bao nhanh . ) )
dem niém vui cho thanh cua Chua Troi: ddy chinh la dén thanh Dang Toi Cao.

2Thién Chua 13 noi ta 4n nau,

la strc manh cua ta.

Nguoi luon ludn san sang giup do

khi ta phai ngat nghéo. ’Nén dau cho dia cau chuyén dong,
nui déi c6 sap xudng bién séu,

ta ciing chang so gi.

D. Mgt dong song chdy ra bao nhanh . ) )
dem niém vui cho thanh cua Chua Troi: day chinh la dén thanh Ddng Toi Cao.

SMot dong song chay ra bao nhanh
dem niém vui cho thanh cua Chua Troi:
day chinh la dén thanh Pang Toi Cao.°Thién Chaa ngu gitta thanh,



thanh khong lay chuyén;
ngay tur rang dong, Thién Chua thuong tro giup.

D. Mgt dong song chdy ra bao nhanh . ) )
dem niém vui cho thanh cua Chua Troi: ddy chinh la dén thanh Dang Toi Cao.

8Chinh Chua Té can khon ¢ cung ta ludn mai,
Thién Chtia nha Gia-cop 1a thanh béo vé ta.”Dén ma xem cong trinh ciia Chua,
Pang gieo kinh hai trén mat dia cau.

D. Mgt dong song chdy ra bao nhanh . ) )
dem niém vui cho thanh cua Chua Troi: ddy chinh la dén thanh Dang Toi Cao.

Bai doc 2 1Cr 3,9¢-11.16-17

Bai trich thuw thit nhit ciia thanh Phao-16 tong do gixi tin hiru Cé-rin-td.

¢ Thua anh em, anh em la ngdi nha Thién Chua xay Ién.

1 Theo on Thién Chia di ban cho t61, to1 dat nén mong nhu mot kién trac su
lanh nghé, con nguoi khac thi xay trén nén mong d6. Nhung ai ndy phai coi chung
vé cach minh xay cat. ' Vi khong ai co thé diat nén mong nao khac ngoai nén mong
da dat san 1a Prc Gié-su Ki-to.

'©Nao anh em chang biét rang anh em 13 Pén Tho cua Thién Chua, va Thanh
Than Thién Chua ngy trong anh em sao? '7 Vay ai pha huy Dén Tho Thién Chua, thi
Thién Chua s& huy diét ké ay. Vi Dén Tho Thién Chia 1a noi thanh, va Dén The dy
chinh la anh em.

Do 1a Loi Chaa

Tung ho Tin Murng x.2Sb 7,16
Ha-lé-lui-a. Ha-1é-lui-a. Pirc Chua phan : Ta da chon va thanh hoa nha nay,
dé Danh Ta ngu noi diy dén muodn doi. Ha-1é-lui-a.

Tin Mirng Ga 2,13-22

"HTin Mirng Chua Gié-su Ki-t6 theo thanh Gio-an.

13 Gan dén 18 Vuot Qua cua ngudi Do-thai, Pirc Gié-su 1én thanh Gié-ru-sa-
lem. ' Nguoi thdy trong Pén Tho c6 nhimg ké ban chién, bo, bd cu, va nhimg
nguoi dang ngdi ddi tién. ' Nguoi lién 1dy day lam roi ma xua dudi tat ca chién ciing
nhu bo, ra khoi Pén Tho; con tién cua nhitng ngudi doi bac, Ngudi db tung ra, va



1at nhao ban ghé ctia ho. ' Ngudi néi v4i nhitng ké ban bo cau: “Pem tat ca nhiing
thir nay ra khoi day, ding bién nha Cha toi thanh noi budn ban.” '” Cac mon dé cua
Nguoi nhé lai 161 da chép trong Kinh Thanh: Vi nhiét tAm lo viéc nha Chta, ma toi
day s& phai thiét than.

'8 Nguoi Do-thai hoi Pirc Gié-su: “Ong 1dy dau la nao chimg to cho chiing toi
thdy 1a 6ng c6 quyén 1am nhu thé 2 ' Ptc Gié-su dap: “Cac ong ctr phd huy Pén
Tho nay di ; no1 ba ngay, to1 s€ xay dung lai.” 20 Ngudi Do-thai néi: “Dén Tho nay
phai mat bon muoi sdu nim méi xay xong, thé ma ndi trong ba ngay ong xay lai
dugc sao?” 2! Nhung Dén Tho Ptc Gié-su mudn nodi & day 1a chinh than thé
Nguoi. 2 Vay, khi Nguoi tir ¢di chét trdi ddy, cac mon dé nhé lai Nguoi da noi diéu
do, ho tin vao Kinh Thanh va 161 Btrc Gié-su da noi.

Reading 1 Ezekiel 47:1-2, 8-9, 12

The angel brought me

back to the entrance of the temple,

and I saw water flowing out

from beneath the threshold of the temple toward the east,

for the fagcade of the temple was toward the east;

the water flowed down from the southern side of the temple,
south of the altar.

He led me outside by the north gate,

and around to the outer gate facing the east,

where I saw water trickling from the southern side.

He said to me,

"This water flows into the eastern district down upon the Arabah,
and empties into the sea, the salt waters, which it makes fresh.
Wherever the river flows,

every sort of living creature that can multiply shall live,

and there shall be abundant fish,

for wherever this water comes the sea shall be made fresh.
Along both banks of the river, fruit trees of every kind shall grow;
their leaves shall not fade, nor their fruit fail.

Every month they shall bear fresh fruit,



for they shall be watered by the flow from the sanctuary.
Their fruit shall serve for food, and their leaves for medicine."

The Word of The Lord

Responsorial Psalm Psalm 46:2-3, 5-6, 8-9

R. (5) The waters of the river gladden the city of God, the holy dwelling of the
Most High!

God is our refuge and our strength,

an ever-present help in distress.

Therefore, we fear not, though the earth be shaken

and mountains plunge into the depths of the sea.

R. The waters of the river gladden the city of God, the holy dwelling of the
Most High!

There is a stream whose runlets gladden the city of God,

the holy dwelling of the Most High.

God is 1n its midst; it shall not be disturbed;

God will help it at the break of dawn.

R. The waters of the river gladden the city of God, the holy dwelling of the
Most High!

The LORD of hosts is with us;

our stronghold is the God of Jacob.

Come! behold the deeds of the LORD,

the astounding things he has wrought on earth.

R. The waters of the river gladden the city of God, the holy dwelling of the
Most High!

Reading 2 1 Corinthians 3:9¢-11, 16-17

Brothers and sisters:

You are God's building.

According to the grace of God given to me,
like a wise master builder I laid a foundation,



and another is building upon it.

But each one must be careful how he builds upon it,

for no one can lay a foundation other than the one that is there,
namely, Jesus Christ.

Do you not know that you are the temple of God,
and that the Spirit of God dwells in you?

If anyone destroys God's temple,

God will destroy that person;

for the temple of God, which you are, is holy.

The Word of The Lord

Alleluia
2 Chronicles 7:16

R. Alleluia, alleluia.
I have chosen and consecrated this house, says the Lord,

that my name may be there forever.
R. Alleluia, alleluia.

Gospel John 2:13-22

Since the Passover of the Jews was near,

Jesus went up to Jerusalem.

He found in the temple area those who sold oxen, sheep, and doves,
as well as the money-changers seated there.

He made a whip out of cords

and drove them all out of the temple area, with the sheep and oxen,
and spilled the coins of the money-changers

and overturned their tables,

and to those who sold doves he said,

"Take these out of here,

and stop making my Father's house a marketplace."



His disciples recalled the words of Scripture,

Zeal for your house will consume me.

At this the Jews answered and said to him,

"What sign can you show us for doing this?"

Jesus answered and said to them,

"Destroy this temple and in three days I will raise it up."
The Jews said,

"This temple has been under construction for forty-six years,
and you will raise it up in three days?"

But he was speaking about the temple of his Body.
Therefore, when he was raised from the dead,

his disciples remembered that he had said this,

and they came to believe the Scripture

and the word Jesus had spoken.



